ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY:

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel
bézov
sidlo
Slovenska republika
ICO
DIC

konajuci :‘

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov
sidlo
Slovenska republika
zapisany v
konajuci
ICO
DIC
banka
Cislo Gi¢tu (vratane predcislia) a kod banky

zélohové platby:'  a)

b)
predfinancovanie:? a)
b)
refundacia:® a)

(dalej len ,,Prijimatel™)

! Ak sa nehodi, pre¢iarknite

2 ; o .
Ak sa nehodi, prec¢iarknite

® Ak sa nehodi, pregiarknite

Komentar [a1]: DOPLNIT nazov
a d'alsie udaje o riadiacom organe




1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle §15 ods.1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. 0 pomaci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva a
vzmysle § 20 ods.2 zakona &.523/2004 Z.z. orozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

1.4, Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznatuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju dalej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného financného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu TP ST
Kéd ITMS PP PP
Miesto realizacie projektu PP
Subjekt v posobnosti Prijimatel’a (ak je tato informacia relevantnd)®
Cislo Vyzvy TP PP PR
(dalej aj ,,Projekte).

2.2. Ugelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program OO
Spolufinancovany fondom PP PPTPPRPROON

Prioritna os PP PSP PPRTPIN

Opatrenie L et ———————

Schéma §tatnej pomoci/schéma de minimis © .o

2.3. Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’ovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a ti¢éinnymi vSeobecne zavidznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Europskej Gnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

2.4. Prijimatel’ sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v sulade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat’ riadne a véas, avSak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do ] ........... |

2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.

* Ak sa nehodi, preciarknite

Komentar [a2]: DOPLNIT datum
ukoncenia realizacie aktivit Projektu




3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2,

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje ............ EUR (slovom............... eur), |

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
.............. EUR (slovom ....................eur),

c) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
............ EUR (slovom ........cccccceeveieenvenennen... €UK), Co predstavuje ... % z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpedi vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske ...... % (slovom
............. percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeci d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na thradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a itatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v désledku vypoctu financnej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi konec¢nt sumu nendvratného finan¢ného prispevku
vo vyske ...% zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkova vyska
nendvratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku Zmluvy
modze byt prekroCena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dovodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouZzit nendvratny financny prispevok vylucne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP ato od 1. 1. 2007. do 31. 12. 2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ini formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR,
§tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finanénej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zakon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢&. 440/2000 Z. z. o spravach
finan¢ne;j kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, ze podpisom tejto Zmluvy je povinny
dodrziavat’ Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finanéni opravu v zmysle ¢&l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde

Komentar [A3]: Tuto sumu berieme

z tabul’ky, ktort dostaneme ako podklad

z vyberovej komisie, ak je suma celkovych
investi¢nych vydavkov a celkovych
opravnenych vydavkov rovnaka, je
potrebné uvadzat’ rovnaka sumu. Ak nie je
rovnaka, znamena Ze sa bude odpo¢itavat’
GAP!

Komentar [M4]: Vypiiia sa len
V pripade projektov, pri ktorych sa
vypoéitava prijem v zmysle ¢l. 55

nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006

Komentar [A5]: Uvedené je potrebné
overit’ vo vyzve, resp. v usmerneni
k opravnenosti vydavkov.



http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) ¢.1260/1999 v platnom zneni avzmysle §27 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho spoloc¢enstva
Vv zneni neskorsich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomna komunikacia stivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavdznost vyzaduje pisomnt formu, vramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS kdod Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, ze budi pre vzajomni pisomni komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel moze uréit, Ze vzajomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou bude
prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven méze uréit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS koéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ urci elektronicktl formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovil formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikécie zavézne pouzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhl'adom na prdvnu formu Prijimatela sa pouzije
z¢&lanku 15 VZP vyluéne odsek |....cooevorriicirnnes | avzhladom na uréeny systém

fiNANCOVANIA: |...vvveereeceeeeeeereeeseeeseeae ' sa z&lanku 16 VZP pouZije vylugne odsek

Lot \.

Komentar [a6]: DOPLNIT odsek
Z ¢lanku 15. VZP, ktory sa bude na
Prijimatel’a vzt'ahovat'.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

e Prijimatel’ predklada poskytovatel'ovi pri vSetkych systémoch financovania uvedenych
v ¢lanku 16 VZP Zziadost’ o platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resp. overena
kopia) a pozadované doklady k ziadostiam o platbu vjednom vyhotoveni (1x
original, resp. overena kopia) v stilade s podmienkami uvedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

e Vzh/adom na skutocnosz, Ze projekt nie je realizovany v rdmci Prioritnej osi
1,0peracny ciel' 1.1, resp. 1.2 sa na Prijimatela nevztahuje clanok 19 VZP ..

. \Pre prijimatelov spadajucich pod schémy Stdtnej pomoci sa clanok 3 odsek 4 VZP
nahradza novym znenim, nasledovne: Prijimatel sa zavdzuje predkladat
Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov odo dna ukoncenia
realizacie aktivit Projektu. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny
predkladat’ Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dna ukoncenia
realizacie aktivit Projektu, do 15. dia mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi.
Prvym mesiacom, ktory je predmetom Ndslednej monitorovacej sprdavy je mesiac,
v ktorom bola ukonéend realizdacia aktivit Projektu, Prijimatel’ je zdroveii v rdmci
kazdej Naslednej monitorovacej spravy povinny predlozit Poskytovatelovi platnii
rocnu uctovnu zavierku, z ktorej bude mozné preverit’ pocet zamestnancov a financné
limity urcujice kategdrie podnikov, stanovené v ¢lanku 2 prilohy é.1 k Schéme Statnej

Komentar [a7]: DOPLNIT relevantny
systém financovania (napr. refundacia)

Komentar [a8]: DOPLNIT odsek

z ¢lanku 16. VZP, ktory sa bude na
Prijimatel'a vzt'ahovat’ vzh'adom na uréeny
systém financovania.

Komentar [A9]: Uvadzat pre vietky
prioritné osi. V pripade operaéného ciel'a
1.1 a 1.2 uvedené ustanovenie sa
vyhadzuje!



http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf
http://www.strukturalnefondy.sk/Documents/2007-2013/Legislativa%20ES/1083-2006.SLOV.pdf

5.3.
5.4.

55

a)

b) uverovej

a)

b) idverovej

pomoci. V pripade , Ze tieto limity budii dva roky po sebe prekrocené, bude to mat za
ndsledok prehodnotenie stanitu stredného, malého alebo mikro podniku.

o ‘Prijimatel’, ktory je dobrovolnym, alebo povinnym uicastnikom schémy obchodovania
so sklenikovymi plynmi (podla zdkona ¢.572/2004 Z. z. obchodovani s emisnymi
kvotami a o zmene a doplneni niektorych zdakonov) sa zavizuje, zZe nebude
obchodovat' s pomernou castou emisnych kvot CO2, ktoré budu usetrené realizdaciou
projektu, ktora zodpoveda pomernej casti prispevku NFP. Zmluvné strany sa
dohodli, ze na zaklade vyzvy poskytovatela uzavru Dodatok k zmluve, v ktorom budu
upravene Specifické podmienky pre odovzdanie pomernej casti kvot emisii
sklenikovych plynov, ktoré budu uSetrené realizaciou schvaleného projektu.‘

. ‘Prijl’matel’ Jje povinny najneskér v det podania zaveretnej Ziadosti o platbu predlozit
origindly, alebo overené kopie pravoplatnych rozhodnuti o uzivani stavby
kolaudacnych rozhodnuti) na jej uvedenie do trvalej prevadzky za ukonéené Casti
stavby, resp. za celii vykonani stavbu\

Prijimatel je povinny podavat’ Ziadosti o platbu miniméalne 1x za $tvrtrok.

V pripade ak Prijimatel v konani o Ziadosti o NFP preukazal spolufinancovanie
projektu vo forme zavdazného/nezavdzného uverového prislubu je povinny do 60 dni
odo diia nadobudnutia uéinnosti tejto Zmluvy preukazat’ Poskytovatel'ovi zabezpecenie
spolufinancovania projektu vo forme:

potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z ultu, resp. doklad z banky o disponibilnom
zostatku na ¢te) nie starSiecho ako 1 mesiac ku dnu predlozenia Poskytovatelovi, Ze
prijimatel’ disponuje dostato¢nymi finanénymi prostriedkami na spolufinancovanie
projektu

alebo

zmluvy s komerénou bankou, z ktorej bude zrejmé, Ze Gver bude slizit' na
financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vyske zabezpecenia spolufinancovania projektu resp. ¢asti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimatel’a uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. miniméalne xxxx EUR
(slovom xxxxx). Prijimatel’ nie je opravneny podat Ziadost' 0 platbu pred splnenim
povinnosti uvedenej v tomto bode.

V pripade ak Prijimatel’ vyuzil moznost’ stanoveni vo Vyzve aV konani o ziadosti
0 NFP preukazal spolufinancovanie projektu iba do vysky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40% cerpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukazat’ zabezpeéenie zostavajlcej vysky spolufinancovania do 60
dni od doruéenia vyzvy Poskytovatel'a vo forme:

potvrdenia komercénej banky (napr. vypis z Ucétu, resp. doklad z banky o disponibilnom
zostatku na cte) nie starSieho ako 1 mesiac ku diiu predlozenia Poskytovatelovi, Ze
prijimatel’ disponuje dostatoénymi finanénymi prostriedkami na spolufinancovanie
projektu

alebo

zmluvy s komercnou bankou, z ktorej bude zrejmé, ze tGver bude sluzit' na
financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vyske zabezpecenia Casti spolufinancovania projektu zo strany Prijimatela
uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. minimalne xxxx EUR (slovom xxxxx). Prijimatel’ nie
je opravneny podat’ d’alSiu Ziadost 0 platbu, ktorou by bolo dosiahnuté prekrocenie

Vv pripadoch schém §tatnej pomoci, (PO3
alebo PO4) inak sa ustanovenie vyhodi.

Komentar [A10]: Uvadzat iba

Komentar [A11]: Uvadzat len v PO 3
ak relevantné!

Komentar [A12]: Uvedené ustanovenie
sa ponechava iba pre projekty s aktivitou
stavebné prace.

lehotu, Pozor je to ale porusenie zmluvy
o NFP!

Komentar [A13]: Pripadne doplnit int




c)

\Y

Cerpania 40% celkovych opravnenych vydavkov uvedenych v bode v bode 3.1 pism. b)
tejto Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenej v tomto bode.

V pripade, ak prijimatel zabezpeGi zostavajucu Cast’ spolufinancovania projektu
v akomkol'vek podiele z uverovych zdrojov, je povinny zaroven dolozit:

Cestné vyhlasenie prijimatela, Zze predmetom zalohu na zabezpecenie tiveru nebudu
nehnutelnosti/hnutelnosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené sa pritom
nevztahuje na pripad, ak nehnutelnosti/hnutelnosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budu predmetom zalohu na zabezpecenie zalohu v prospech banky, ktora poskytuje
uver na spolufinancovanie a ma s Ministerstvom Zzivotného prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovatel'om, podpisani zmluvu o spolupraci.

pripade, ak prijimatel’ realizuje viac ako jeden projekt, je povinny preukazat

zabezpecenie zostavajucej Casti spolufinancovania projektu jednotlivo podla vysSie
uvedenych podmienok.

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

V oddvodnenych pripadoch, ak Prijimatel nepredlozi doklad o zabezpeceni
spolufinancovania na sumu vo vyske zabezpeéenia spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, méze pred jej uplynutim jedenkrat pisomne poziadat’
Poskytovatela o predizenie tejto lehoty. Poskytovatel' si vyhradzuje pravo posudit
dovody nesplnenia uvedenej povinnosti zo strany Prijimatel'a a ur¢it nova primerana
lehotu na jej splnenie, najviac vSak dalSich 60 dni. Nepredlozenie dokladu
0 zabezpeceni spolufinancovania Prijimatelom ani v tejto dodatocne urc¢enej lehote bude
povazované za podstatné poruSenie tejto Zmluvy a v zmysle ¢lanku 9 ¢ast’ 2, bod 2.4,
pism. d) Vseobecnych zmluvnych podmienok bude dovodom na odstipenie od Zmluvy.
Prijimatel’ nie je oprdvneny opitovne Ziadat o prediZzenie tejto lehoty. Zarovei
Prijimatel’ nie je opravneny podat’ Ziadost’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedenej
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Zavereénti Ziadost' o platbu najneskor
do 3 mesiacov od terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla ¢l. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ konecny rozpocet ndkladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednotlivym uétovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (Microsoft Excel) /Pre investicné projekty/.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ u¢tovné doklady, ako aj podklady k tymto i¢tovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finan¢né ¢iastky buda v EUR zaokrihlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

Prijimatel’ je povinny do 2 mesiacov odo dia ucinnosti tejto zmluvy predlozit
Poskytovatel'ovi podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené na oficidlnu komunikaciu
Vv ramci realizacie Projektu.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

Zmluva nadobuda ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréit a jej platnost’ a ucinnost’ konc¢i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktora je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 17. VZP,
ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a u¢innost’
konci 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa predizi
v pripade ak nastantl skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Neoddelite'nou stucastou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, B Podmienky pre prevdadzkové a koncesné zmluvy v rdmci operacného
programu  Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operacného ciela 1.1. a 1.2.
Vv programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike\. Prijimatel’ tymto vyhlasuje,
7e sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom
rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) preukazuje prijimatel vzmysle bodu 5.9 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych moci. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
oznamit' Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a dorucit
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a V pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
nova plni moc. V pripade zmeny zastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajticeho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutiec NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli K schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.
Nepravdivost’ tohto vyhlasenie Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porucenie Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostivajl
uéinné pri podpise Zmluvy vnezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenie
Prijimatela sa povazuje za podstatné porucenie Zmluvy

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie st Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmi V zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v suvislosti s plnenim
zaviazkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom stude Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZzeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
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jasné, urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dna:

POdPIS: .o

Meno a priezvisko Statutirneho organu/zastupcu® Poskytovatel'a
Za Prijimatel'a v Mesto/obec, diia:

POdpIS:

Meno a priezvisko Statutarneho orgému/zéstupcu6 Prijimatel’a

Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3. ‘Podmienky pre prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operacného
programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opera¢ného ciel’a 1.1.a 1.2. v
programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike

® Ak sa nehodi, pregiarknite
8 Ak sa nehodi, pregiarknite
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